La découverte et I'échange sont au centre du 6eswa\ Lo découverte, d'abord, de plus d'une.
dizaine de fravaux de des ateliers
du Studlio Image qui offre fout au long de fannée un espace de rencontre et de aréation
destiné & cette nouvelle génération de photographes. Léchange, aussi, entre photographes,
avec le projet Infersedtion qui, en partenariat avec ko Délégation de MUnion Européenne au
Cambodge, propose un dialogue entre IAsie et 'Europe. Echange avec le public ensuite. PP
explore et s'invite dans les lieux phares d'expostiion de la copitale, mais aussi les lieux de vie
FUniversité Royale des Beaux-Arts ef, pour la premire fois, I'Université Royale de Phnom Penh.
Ce partenariat universiaire élorgit faudience des séances de médiations cuburelles ef permet
Forganisation de visites guidées et de rencontre avec les arises, éludiants et lycéens. A la nuit
fombée, nous refrouverons les Bateaux Images pour un instant de magie sur le Tonlé Sop, 5
soirées de projection, dont deux mises en musique. Enfin, Lo Nuit de Fannée, réalisée en par-
fenariat avec les Rencontres dAres, cloturera cefte année lévénement sur le quai Sisowath.

Discovery and exchange re in the centre of the fesival. The discovery fis of o, of fen
Cambodian Ph of this  photogro-
phers atfends the Studio Image which offrs a space for work and creciive encourter ol year
long. The exchange befween photographers, frough the Infersection profect which will offer o
diologue between Asia and Europe, in porinership with the Delegation of the European Union
in Cambodia. And then, exchange will toke place wit the public. PPP s exploring and inviing
iself info mojor gathering places in the capitol as the Royol Universiy of Fine Avs ond he Royal
Universiy of Phnom Penh These locafions allow us fo srengthen our work n guided fours ond
meeings withthe arfsts, especiall cimed ct the students. At ightfol, there are the Image Bocts
for o magic moment on the Torié Sap Rives and five evenings of projections, including two
accompanied by music. And finaly the Night of the Year, produced in partnership with the
Rencontres dAes, will complete the festival with projectons on the Sisowath Quoy:

Tous les événements sont en frangais, anglais et khmer

All events are in English, French and Khmer

LES NENCONTRES WAMLES
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EXPOSITIONS | EXHIBITIONS

Jusqu’au | Until 12 Dec

; Mathiou Pernot

EVENEMENTS / EVENTS

Coups de ceur | Straight from the Heart

Nouvelles du monde : Amérigue latine

28 Novembrs - 18h30

(@ université Royale des Be:

Rayal University of Fing-arts
Chssion Cout

arts

by Cavjolle
Musique : Dominique Piorely, Eng Sokena, Phat
Sothiydeth, Ep Vutha
lls viennent du monde enfier, profiquent o
couleur ou le roir ef blanc, siintéressent & des
sujets divers ef nous proposent, & fravers leur
regard, de voir le monde aufrerent. Les coups
e coeur du drocer ariue de 77 tclns
nouveaux ou auteurs déid for
They come from every comer ohhc world. Some
workin color, ofhers in black and white. Theirsub-
jects are many and various, and they offer us o
glimpse of the world fhrough their eyes
iscoveries or fomilar phofogrophers. chosen
since the lost PPP by the arfsic drector

Ecoles ’Art et de Photographie,
& un tour du monde

% ‘Art and Photography schools’,
a world tour

News from the world: Latin America

La Nuit de I'annés

Night of the year

- 18130
I Sisowath | Sisowath Quay

2 Illnmlll‘! 18030
ersité Royale des Beaux-arts
Mnl University of Fing-arts

Confinent en perpétuel mouvermert, FAméraue
Iafne est une source de création et d'nspiraion
pour de nombreux photographes. Du Nord au
Sud et d'Ouest en Esi, nous voyagerons sur ce
vaste confinent & fraver o vision de photo-
grophes confemporains

Acorfinent in perpetual moion, South America s
a source of creativly ond nspirafion for nume-
rous photographers. From north fo south ond
east fo west, we will travel this vast confinent
through the vision of contemporary phofogra-
phers

Europe - Asie

En porfenariot avec les Rencontres de la

hotographie d'Aes (France) sept écrans seront

sur le quai Sisowath et présenteront un

voste panoroma d'une année de photographie
dons lo presse mondiole.

Whiiossaicie of les rencon-

es d’Aves” seven large screens will be set up on
& mognificent Sisowath Quoy andwill presenta
vest panoromo of photography faken from the.
press worldawide.

3 Decembre - 18N
(@ Université Royale des Beaux

108 18130
© universita Royala de Phne
Royal University of Phnom Penl

Musique : Dominique Piarely, Eng Sakena, Phat
Sothlydeth, Ep Vutha

Veriobls oberofoies, les cles /s pomet
fent chaque année & de nouveaux photographes
de sexprimer. Une séleciion de fravaux d'éfu-
dianfs du monde enfier (Moscou, Prague,
Barcelone, Paris, Vevey, New York... sera proje-
ée & Université Roycle de Phnom Penh.

The art schools are veritable laborafories that
every year allow new phofogrophers fo express
themseves. We presen a seleciion of work
shaloris aund o okl - Mescow Pgue
Barcelona, Poris, Vevey, York — will be
projeciod e he Foyal U unwwy of Phnom Penh

Une soirée a I'aglise

28 Novembre - 1830
(O Elise frangaise | French Church

Présentation des derniers projets de
phofographes cambodgiens ef projection
par trois d‘entre eux du fravail de photo-
graphes éirangers quils aiment. Dans le
charmant quartier de la vieille « église
frangaise »

A presentation of the lafest projects carried
out by Cambodian phofographers, fhree
of whom willalso show the work of foreign
photographers they like. This wil take
place in the charming neighborhood of the
old “French church.”

Royal University of Fin-arts

Douze photogrophes européens el asicliques
vont créer en duo, duroni une semaine, des
diclogues pholographiques qui seront présentés
pares arfstes lors de cefle soiée.

Twehe European and Asian phologrophers,
working in pairs for one week, wil creole pholo-
graphic diclogues which will be presented this
evening by the arfss themsehves.

Avec le soutien de / with the support of
Delegation of European Commission in
Cambodia

Bateaux Images
The ‘image boats

27 Nov > 4 Dec - 18h30
(D uai Sisowath | Sisowath Quay

Chogue année, vers la mi-novembre les com-
bodgiens célebrent o fin de lo saison des pluies
Diimmensesborges iluminées naviguent
chaque soir duront une semaine surle Torle Sop.
Les boleau images de PP seront un clin dceil
posiique & ce rendez-vous. Ces. projeciions
flotantes. navigueron! sur le flewve. foute la
semaine d'owverture du fesival,

Every year, ot the mid-Novembre, the khmer
poeple celebrofe the end of the rainy season. Big
foodlit boats sail every evening on the Tonle Sop
river during one week. The ‘image boats’ of PP
will moke o poefical wink fo this celebration.
These floating screenings will sail on the river
during the whole opening week.

e

-

i ‘q]{b

PPP 2010 : e programme

the program

Comment se consinit le progromme dun fesival
de photographies. Quest-ce qui guide les choix
du commissaire  Quelssont les fs conducteurs
de la programmtion. Chrisian Cavjolle,
Directeur Arisique de PP présentera ses choixt
nous donnera les clés de son programme

How to make a programme of a photo festival.
What guide the choices of the curator 2 What
are the connedling threads of such a progrom-
mation 2 Chrisian Cavjolle, the arfstc director
of PPB will present us the choices he made and
will give us the keys of the programme.

Studio Images

Depuis deux ans, le Studio Images propose un
espace de rencontre, de formation et d'expéri-
mentation pour la nouvelle générafion de
photographes cambodgiens. Cefte année
Fagence Melon Rouge, Mak Rémissa, Sovan
Philong et Chan Vetharine ont mené les afeliers
dont les résulfats seront montrés lors de la Nuit
de Fannée, d'expostions colleclives et person-
nelles

For fwo years, Studio Images has provided o
place for the new generation of Cambodion
photographers fo meef, receive fraining and
encourage experimentation. This year, the
Melon Rouge Agency, Mok Remissa, Sovan
Philong and Chan Vetharine have conduc-
ted workshops whose results will be shown
on the “Night of the Year” and in collective
and individual exhibitions.

Mathieu Bernard-Reymond

de France
From 28 Nov

(@ Université Royale de Phnom P
Vernissage / Opening : 1 Dec - 18130
Mathieu Bemard-Reymond se délecte & nous induire en erreur, & consiuire ses images comme
des mondes & la fois réel ef impossibles ef, en parfait lusioniste, culive poésie ef manipulafion.
Mathieu Bemard:-Reymond fakes delight i leading us info error in bulding images that are
worlds of once real and impossible, and, as a consummate magician, culivates both poe-
iry and manipulation.

Le programme de PP @

28 Nov. 29 Nov.

10h | PPP 2010 : Ie programme w O 18h | vernissage / apaning

Mak Rémissa

14h | ouverture / opening 18h30 | URBA

Pyt L A S =

18130 | Une soréeaTogise  éplse () STABH from the heart

Anight at the church frangaise

1Dec. 2 Dec.

18h30 | vernissag / apening 18h30 | Nouvelies tu monde :

K.Kich - D. Prokash - Nek 5. TAmériua latine WA oy

Sovan P - K. Zielinski - Nows from the world:Latin RUA

S Knochaturova - SrengMeng WP @) gy

. - C. TaingChhea: ey e ,

18h30 | Eooles darts.. L Wei Ciisszs @y

Setools o arts_ =

3 Dec. 27 Nov. > 4 Dec.

18h30 |

Soirde do [Europe

Night of Europe w @

Projet Intersection Sisowath

nrersed 5

Nuit de l'année

Night of the year

Porade Tini Tinou

Leoff @@

26 Nov. h | Seirée * Pré ouverturs™ (15
Projeciions - Screenings - Concert : Phil Manning

> it ibiti Masie Nat.

T/M>3/1 Bxposition / Exhibition A. Jiras Nt N B

27/11>5/12  Melon Rouge Photo Frings Frojecions - soirées. o o
Screenings - parties. wwwmipfasio

27 Nov. 7h - 19h | Cambodia Canon Photography Ciub Golden Towor (€
Remise de prix / Award ceremony

> it ibition « b Marchs Central
28/11>16/12  Bposition / Exhibition «Marché Central, it @
3 Dec. 20h30 | Asia Motion Vermissoge - projecions - soitée

o

Opening -

screenings - pa

Canon

Desbgring Tou Aleary

kcampopix™

o ToTAaLu

P P Pk
GLOBE

DUPON owmrPus ?

e

Kent Klich

Vernissage / Opening : 2 Dec - 20h30

Voici un auteur chinois qui défie les lois de ko grovitation, faitvoler les personnages, entre effro et
e pour parler également de Iétat du monde, de la nature en danger, de la démesure de la vll.
Here is a Chinese arfist who defies the lows of gravity, makes charaters fl; between fight and joy,
in order o falk about the stofe of the world, of nature in danger, of the overweening importance:
of the cily.

Bien ancrée dans o praiue documeniaire, une réflexion surla mémoire de la vile au moment
o Fon en déinit ce qui fut pensé, il y @ quarante ans, comme « mox

Wellestablished in documentary, he presents a reflecion, a memory of the ciy af a fime when the
past i being desiroyed what wos as «modems 40 years ago.

Raphaél Dallaporta

o e
raissage / Oponing : 28 Nov - 14h e T

Des nofures mortes ol le phofogrophe, en siudio, écaie les mines anfipersonnelles comme 'l
s agissoit de piéces de joaillrie ou encore, dans la rue, efte un regord sur lo fsesse des sopins
de Noal abondonnés aprs les fes.

Sill lfes, in which the photographer, in his studio, illumindes anfi-personnel mines as
if they were pieces of jewelry. In the sireefs, he sees the sadness of thrown-away
(G e it St ey e

e Tuk Tuk tour

Uexemple d'une possion naissante ef de la découverte des possibiltés d'expression par o
photographie. Cheng s'amuse et nous propose de jouer nofre vie sur un échequier.

The example of o passion coming fo life and the discovery of the possibilfies of expression
by the means of phofography. Cheng proposes us fo play our life on a chess board

John Vink

Palais Royal
Royal palace

(© tentra Bophai
Vernigsage / Opening

@ Tuk Tuk tour

Une sélecion parmi les millers dmages que le phofographe a consacrées & son pays d'adoy
fion & fravers une approche coractérisiaue marauée par des composiions fermes et fides a lo
fois. Un noir e blanc pur qui e auss bien des sujefs cufurels que polfiques ef sociaux.

28 Nov - 14

Aselecion shoving his d fid, among

- approach 3 fi
dopied . he chooses

subjects tha ore cultural, po/mca/ and social.

Lieux / Venues

(@ Ambassade de France 1 by Monivong

@ Centre Culturel Frangais 218 rue 184

(@ Centre Bophana 64 rue 200

() Dépariement de Aris Plastiques 37 rue 63

© XEM la Galerie 130 rve 178

(O No Problem Pork 55 rue 178

(@ Lo Mansion 32 Bivd Sothearos

() Meta House 37 Bvd Sothearos

() Jovo Cofé & Gallery 56E1 By Sihanouk

(D Ealise Frangaise Rue de France (47)

@ uny e de (Royal L Fine As) rue 178
() Université Royale de Phnom Penh (Royal University of Phnom Panh)
(@) Chinese House 45 quai Sisowath

@ Quoi Sisowath

@ FCC- 361 Quai Sisowath

Leoff

A Marché Ceniral

B Musée National / National Museum rue 13 X rue 184
€ Golden Tower - 166, Jawaharlal Nehru (rue 215)

B g

CITystor

Javam

! Gapchul Lee

Mamuas Bruggmann
vll’lllll @ Tuk Tuk tour

‘tement des arts
/ Openin
1| porcourt lo planéte & Fécoute o d mas rfest pos

@ université Ro nom Penh | Rayal University of Phiom Penh
v-rnlnlun / Innnlnu 1Dec - 18130

Un « reporter » suédois qui a su, frés 61, prendre ses distonces avec la relafion directe des fas ef
consiruire des poinis de vue.

A Sweish reporter who was able from early on fo buid  lstance fo e direct rlafon of facs
and fo create a point of view:

Rigoureuse ef énigmaique, [aufeur nous enfraine dans un monde merveileu et incompréhen-
s:b\e Et elle nous demunde avec une é\égor\ce courtoise d'étre oftentifs. Aum bien duns ses
B sérieuses et de & lofois.

Rigorous and enigmaic, surprising and posfic, he arfst leads us info o marvelous, incomprehen-
sible workd. And she asks us with a courteous elegance simply fo be attenive. Both of her works,
“nferior Londscopes" and "Manvelous Experiences," are serious and puzing ot the same fime:

B vionp pracasn

e, @ Universit Royale de Phnom Penh | Royal University of Phnom Penh

lissage / Opening : 1 Dec - 18h30

Four cetesérie de porais « The Anglo-nclons », lo couleur et imposée & Farst, dans une
dimage en image, allant du camaieu

aux confrontations de feintes. Du documen\owe sans formalisme.

In this portat series “The Anglo-indlans coloris imposed wih o great sublley of fones and o
palette both rich and vared from image fo image, going from monochrome fo confoniafions of
color. Documentary wihoutformalim

Krzysztof Zielinski

Qu Phnom Penh | Royal Univarsity of Phvom Peni
v-rmmnn / Opening : 1 Dec - 18130

Comme un souvenir d‘enfance, un parcours, fait de lumiére et de vibrations colorées, de couloirs
et de douceur, d'angles ef de fluidit, pour découvrir une école polonaise. De Iémolion pure ef
une attention rare aux défails, aux pefits rien.

Like a childhood memory, a path info the pas}, made of ight and coloured vibrations, of coridors
‘ond gentleness, of angles and fluidiy, fo discover a Polish school. Pure emofion ond  rare aifen-
fion fo deioils, o litle nofhings."

i Chhin Taingchhea

(@ Universita Royale de Phnom Penh/ Royal University of Phnom Penh
Vernissage / Opening : 1 Dec - 18130

Troublantes, ces phofos en noir ef blonc nous présentent des béfiments — [Universté Roycle de
Phnom Penh — qui rfauroient plus d‘age. Seulesles lignes demeurent

These black and white photos give buidings of the Royal Universy of Phiom Penh an inriguing
fimeless choracter

Sovan Philong

@1 Mansion
‘nissage / Opening : 28 Nov - 141 5 Tok Tk toar

un menveilleu fraval depuis des années : « phofographier s esprs ». C'est

dével

stiques
8 Nov - 14h
- 6
1l sait désamorcer le spectaculaire des shuations dangereuses par un choix précis de ladistance
qui nous fait douter de la réalité des faits.

s iy for crees of rbulence but wiout being a photojoumaist*
ise choice

ise
bnmm the distance of focts and that wﬁ»ch ‘makes us doubt the reality of the situation.

ainsi que dons des images @ la fois documentaires et podliques il nous nfrodui dans le monde
des chamarns, des processions, des rtueks. Une froublarte aliance de rédlisme e de vision.

This sage has been developing o marvelous work for years: his goal is ‘phofographing spis."
Thus, in images thot are both documentary and poefic, he leads us info the workd of shamans,
processions,rtuals. A froubling allance of realism and vision.

Heng Ravuth
Nov - 140 6 Tuk Tuk tour

0 XEM - La galerip
‘nissage / Opening

Poursuivart sa recherche sur Fautoportait el corps, Farie propose une série de nus rascu-
lins en noir ef blanc, pudiques et forts, étonnants, résulias d'une réelle mise en place de sa pro-
pre éaiure.
Pursuing his research on the selfportait and the body; the arist presents a series of male nudes
in black ond white, of once modest and forthright, asfonishing, the resulf of o really put in place
by its own witing the siuation.

O Java care 1; nll-rv
Vernissage /

6 Tuk Tuk tour

Lo photographe explore la vie quofidienne des populations vivant sur des barques dans les envi-
rons de Phnom

The photographer explores daily life of the population living on barges in the surroun-
dings of Phnom Penh.

Tith Narith

@ université Royale de Phnom Penh | Rayal University of Phom Penh
«i Vernissage / Opening : 1Dec - 18130
Faisont suite & un fravail sur les fomilles habitant dans Fancienne chapelle catholique de Phiom
Penh, voidi un nouveau projet, poussant plus loin sa réflexion sur le portrait, quand il éclire ses
modéles avec la lumiére de Iécran de son ordinafeur: Sensible ef infiguant.
Following his work on the families ving in the old Gatholic chapel in Phnom Penh, the arfs pre-
Sent new project, pushing his reflections on fhe porirat il furher by lighting his models with his

L

28 Nov - 14h 5 Tuk Tuk tour

Un brilont exemple de la jeune génération de phommphes combodgiens, dons une approche
irés soignée de la couleur, avec un sens rore de s mise en scéne pour dire la rela-
e B oA e Bl e e

A biilant exomple of the younger generafion of Cambodian pholographers, whose affeniive
approach fo colos along with @ rore sense of space and preseniation shows us fhe relafionship
beiween the Cambodian archiectural heriage and the youth of Phnom Penh,

Loan Nguyen
6 Tuk Tuk tour

© No Problem Park

Vernissage / Opening : 28 Nov - 14h
Neée en Suisse, farisie a découvertfordivemert e Vienam d'od estoriginaire sa fomille. Elle a su
resfituer avec pudeur et émofion la découverte de sa culture. Une belle réflexion sur Iimage,
I'espace e nos perceptions.
Bom in Switzerkand, the arfst discovered ofe in Ife her fomilys origins in Vietnam. She hod the
folent fo bring her cullre back fo fe i a fine reflecion on the image and the space of our
perceptions.

© Java tafé & Gallery

issage / Opening : 28 Nov - 14h 6 LIS
T v uro oprocho dolovlo o auro Combodion  hoto
A s e o
St dorne oo s s of s o e, Une cotogrohie des espeis déas 2

Avery orginal offeing aftempiing an approach fo urbanisms his young Cambodin has phofo-
graphed ploying cards, wherever he found them — abandoned, dog-ecred, dified, almost des-
froyed - which h befs and games. I phy of doshed hopes?

=

O Wota House
Photographe Alemande iniole & Tokyo qui, enfe poése, o, mise en scéne,recuele des sn-

compuer screen. Troubling and sensiive.
Phnom Per

L . Sreng Meng El‘lllll ==

@ Universita Roy

Vernissage / Openin
i les fouristes sont devenus des adteurs de I capifale, alors quon ne les considére en général
que comme des consommateurs nécessaires, on ne leur donne jomais la parole. C'est ce que
fait, avec curiosité et humour, ce nouvel auteur de la scéne locale.

| Royal University of Phnom Penh

Whie fourss are generolly considered necessary consumers, even though they have become
Aok b Y " oy

picl,
scene s doing, wih curiosly and humoz

You Chamroeun

” © universits Royale des Beaux-arts | Royale University of Fine Arts

al
Vernissage / Opening : 28 Nov - 18h

Un vl prsonnel subfl podiue, abordntFeau e o vie quelle onfert. Ou commert [un

des plus joumalisme au Cambodge développe ses recherches.

Vernissage / Opening : 28 Nov - 14h
fiments dans des couleurs d'une exiréme finesse. Quand le quotidien se méle I
A German phofographer living in Tokyo who, with poety play, and stoging, obsorbs the feeling
of colors with an extreme finesse. WhenDoily Ife s mivxed with wonder

Des éclats de poésie.

Awork hat is subfly personal, poefic,  study of wafer and the lfe f confains. One of the undenia-
ble professionals of joumalisic photography in Cambodia s pushing his research forward. Bursis
of poety:

o -
’ (@ Université Royale de Phnom Penh | Royal Univarsity of Phwom Penh
Vernissage / Opening : 1Dec - 18130

En posant son objecif, & chaque fois dans une perspective différente, sur un béfiment en construc-
fion sur e bord du Torik Bassatc, arfiste nous propose une éflexion sur le développement urbain
de son pays.

By sefting his lens in diferent angles on o building under construcion ot the embankment of the
Tonké Bassac River, he offes us a refection on the urban development of his courty:
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